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ROKOVI PRIJAVE ZA STUDIJSKU MOBILNOST

ROK ZA ONLINE PRIJAVU

rok za prijavu i printanje 1. ozujak 2016. (12 sati; podne) - ne
preporucuje se slanje prijave zadnji dan

ROK ZA PREDAJU SVIH DOKUMENATA u URED ZA MEDUNARODNU
SURADNJU FAKULTETA ORGANIZACIJE | INFORMATIKE

rok za predaju 1. oZujka 2016. (12 sati; podne) - datum i vrijeme primitka
dokumentacije, ne postanskog ziga




Sto je potrebno napraviti prije prijave?

e Provjeriti financijsku potporu
Erasmus stipendije za ciljanu
destinaciju te njene Zivotne
troskove

Studenti slabijeg
socioekonomskog statusa

mjesecni prihodi po ¢lanu
zajednickog kucanstva ne
prelaze 2161,90 kn, odnosno
65% proracunske osnovice
koja se utvrduje svake godine
odgovarajuéim propisom)
imaju pravo na dodatnu
financijsku potporu u iznosu
od 200 eura mjesec¢no — no
obavezno priloziti
dokumentaciju koja to
dokazuje

Javiti se ECTS koordinatoru
fakulteta ( ) te
se raspitati o mogucnostima

priznavanja predmeta iz
semestra u kojem se zeli
ostvariti mobilnost s ciljanog
fakulteta

Raspitati se u Uredu za
medunarodnu suradnju
( ) oko
Mogucnosti
odlaska/priznavanja
predmeta/eventualnoj
uspostavi kontakta sa
studentima koji su bili na
istoj razmijeni prije radi
lakSeg snalazenja



http://www.numbeo.com/cost-of-living/
mailto:ibalaban@foi.hr
mailto:international@foi.hr

Sto je potrebno za prijavu?
1. Online prijavni obrazac (print+ potpis)
2. Potvrda o znanju stranog jezika
3. Europass zivotopis na hrvatskom jeziku
4. Motivacijsko pismo na hrvatskom jeziku do 300 rijeCi

5. Prijepis dosad polozenih ispita i ocjena te ostvarenih ECTS bodova (za sve razine studija),
ovjeren u referadi maticnog fakulteta + potvrda o upisu u godinu — na hrvatskom jeziku

6. Ako je student slabijeg socioekonomskog statusa (studenti Ciji mjesecni prihodi po clanu
zajednickog kucanstva ne prelaze 2161,90 kn mjesecno, studenti azilantii studenti stranci
pod supsidijarnom zastitom) - dodatna potpora od 200 eura mjesecno; u prijavi naznaciti
takav status + potrebna dodatna dokumentacija;

a. Potvrda nadlezne porezne uprave za sve (i sebe) clanove kuc¢anstva za zadnju
dostavljenu kalendarsku godinu u trenutku predaje dokumentacije:

b. za clanove zajednickog kucanstva koji su u mirovini ili su korisnici ob.mirovine — osim
potvrde nadlezne porezne uprave i potvrdu nadlezne ustanove za mirovinsko osiguranje o
visini isplacene mirovine za zadnju dostupnu kalendarsku godinu u trenutku predaje
natjecajne dokumentacije

C. popunjena izjava o clanovima zajednickog kucanstva

7. Za studente s invaliditetom; potvrda ovlastene ustanove iz koje se vidi stupanj invaliditeta



STVARINA KOJE SE TREBA PAZITI PRILIKOM ONLINE PRIJAVE
SVEUCILISTU U ZAGREBU

https://unizg.moveonnet.eu/moveonline/outgoing

. Online application for exchange
- students

SveuciliSte u
Zagrebu

Welcome | weecome

Welcome to the online application portal for exchange students at the University Zagreb.
Procedure
Wou can find all information about application formalities under
My apphcation . .
¥ app By clicking on you can start completing the application form or edit your application if incomplete.

Contact Please do not hesitate to use the f yvou have questions regarding your application.



Prijava

* samo jedna registracija za sve natjecaje koje provodi Ured za medunarodnu
suradnju Sveucilista u Zagrebul!

* registracija samo ako se niste prije prijavljivali

Online application for exchan
i students

Sveuciliste u
Zagrebu

Welcome

Procedurs

My application

Contact

Are you not yet registered?

you Pave not yet registarad. SO 50 NAw In order 10 ¢eNerate 3 usar name and password

register



Prilikom registracije

* e-mailadresa je ona koja sluzi za komunikaciju s Uredom za medunarodnu
suradnju tijekom mobilnosti!

preporuka: e-mail adresa bi trebala sadrzavatiime i prezime

Online application for exchange
students

SveuciliSte u

Zagrebu

NEW ACCOUNT

Weilcome

Procedure

My application

A * ed e mea
Contact
Famil m
enme s i ™ d

Fir -

Upisarl ime s dijskneiélom anakovima: €,6,d,4,3
Date of bir ) vl v v
E-mail address

ser



« studentispunjava samo jednu prijavu, u koju moze ukljuciti do tri izbora stranih
institucija na koje zeli otici
» U slucaju visestrukih prijava, SVE Ce se prijave automatski smatrati odbijenima

start :

Nakon prijave (login) moZe se poceti s ispunjavanjem online prijave za natjecaj klikom na

MY APPLICATION

Please complete the application form with all the information required. Click on "edit” to fill out a

form part.

i.: Personal data (to be completed)  edit

i.i Current studies (to be completed) l, edit

i.: Preferred mobility (to be completed) [ edit

i Language skills (to be completed)

i:i Participation in mobility programmes at the same level of

study and mobility grant (to be completed)

Once all compulsory form fields are completed, the button “send” appears with which you can submit
your application. You can close your application at any time and continue it at a later stage. To do s¢
click in this case on “close”. Your application will then be automatically saved.

X[ close |



PERSONAL DATA

All Felds marked with (*) are mandetory fiaks

PFersonaldata

Family neme(*) Erasmus
D532t prazima 3 Avatseim SiRietibom nakoima 8,8,8,5.8
3 (- = 1
rst rame( m—;;ma “

Kod cjeline PERSONAL - S ——

DATA Dat= of Dirfth{*) {1 v!,ar vl.. y[

* E-mailadresas
imenom | =
prezimenom .

« Ako su adresa # ]
boravista i — |
prebivalista jednake, S — ]
ista adresa upisuje

Lodress valid urtd _T:]?v*]?ﬂ
se dva puta

" nfo@erzsmus.org

Prore(*




CURRENT STUDIES

« stupanj studija u vrijeme mobilhosti (u akademskoj godini 2016/2017);
Preddiplomska razina (First cycle), diplomska razina (Second cycle),
poslijediplomska razina (Third cycle) !

CURRENT STUDIES

All fields marked with (*) are mandatory fields.

Current studies

Matriculation number (JMBAG -
matiéni bro) studenta: indeks/x-
ica/ISVUX™)

Faculty/Academy(*) M

Field of study(*) =00 @ seeeeeee. -

Level of study at the moment of  ~eeerrrrrrrrmrrc e -
mobility(*) Level of study at UNIZG in ac. y. 2016/17

Study area(™) @ === | v
Number of years studied prior to --w

mobility(*) Ukupan broj svih godina studifa (ukijuéuje sva 3 stupnja)

[s this mobility mandatory for your Dves ONo

studies?

cancel ] next




PREFERRED MOBILITY

U prijavi izbora stranog
sveucilista mora se
upisati podatke iz

popisa za studente
FOI-ja prilozenog
NatjeCaju, a sukladno
dogovorenom broju
mjeseci po studentu,
stupnju studija i podrucju
studija

3. PREFFERED MOBILITY [IZBOR STRANE INSTITUCIIE NA KOJU STUDENT ZELI 1€1)

PREFERRED MOBILITY

AN fialds marked with (™) are mandatory Relds,

Preferred mobility

Preferred maobility 1

Mobslity trpe(®) rem -

Hoblity programme(*) - -
Erazmus+ SME = Erazsmus+ shudiisdd boraswal

Is this mobility combined with a Wes 'No

placement? Ca |i se prijavijujete fNa odabrati "Yes" prijle provieve cB shramim sveodilitam)
oo studipski boravak u kombinacii

#& @Erudnem prakecm ")

Hohility at 8 partrer institution(*]  ®yes Tikg
Dbwvazng odabrat! et

Coumtrptsy e -
InstRution(®] [ ———
Fasculty School Die pastmeent
Start semsten™)

Duration {semasters](™)

Duration {morkhsi(*)

Start of mabilby(*] s w|ax -
End af mabdity(®) - - W ow
Diahomi plairanag barawvka mandjo cdgavaraeli cdabind reem

broju mjesed

CSrudy area [odabrat iskijuiivo
podruie iz tabbce natjetaja’i(*]
Srudy level (odabrati iskljufmn 0 —eeeeemmie -
l=vel iz tablice natjesapti(*)

Teaching/working language(®]  -———- -

Yo Cln make up o 3 entries in this feld. To make & new entry, please cick on “mone”. To erase the
Izt mrgry, please click on “kess®,

= mare

[+] cancel | [ nest v]




LANGUAGE SKILLS
* Sveuciliste u Zagrebu trazi minimalnu razinu znanja jezika B2!!!

LANGUA

s
Please evaluate your language skills using the scale definad by the Counol of Europe

All fields marked with (%) are mar

vy felds

Language skills

Pease enter your language skills for al languages relevant for the mobidity,

Language 1

Language(”) v

Understanding - ISTenmol™) | e v
Undarstanding - readng(*) 0 | v
Speaking - spoken Mteration™) | v
Spealong - spoken production™) FLUCOCO TP aa Tt oG e v
wnting(*) cestsssisssnmmee et v

Cemficatels) (name and results

You can make up 1o 5 entnes in this held, To make 3 new entry, please dek on "more”, To erase the
1350 entry, pleass dick on "less”

- more

+ cancel next ,




PARTICIPATION IN MOBILITY PROGRAMMES AT THE SAME LEVEL OF STUDY
* najvise 12 mjeseci za svaku razinu studija
* PO NOVOM se uracunava i Erasmus Mundus

PARTICIPATION IN MOBILITY PROGRAMMES AT THE SAME LEVEL OF STUDY

Erasmus+ SMS « Erasmus student Mobilty for Studies
Erasmus+ SMP = Erasmus student Mobility for Placements

All fislds marked with (*) are mandatory fields

Previous participations and mobility grant

Have you already participated in 'Yes (UNo
Erasmus/Erasmus

Mundus/Erasmus+mability for

studies at the same level of study?

(Level of study at UNIZG in a.y.

2016/17)(*%)

Have you already partiopated in Yes UNo
Erasmus/Erasmus+ maobility for
placement at the same level of

study? (Level of study at UNIZG in

ay. 2016/17 (%)

Have you already participated in Jves Uno
an another exchange

o
@

programme?(*)

Pleasa name the programme and

academic year

Are you a student with special JYes "UNo
needs (student with disability)?(*)

Are you a student with a Yes No
disadvantaged background (low

S0CI0 economic status?)(*)

Are you a student with asylum or 'Yes “'No
supsadiary protecton status

(student azdant Wi stranac pod

supsidijarnom zaétitom)»{*)



SUBMITTING APPLICATION

* paziti-jednom poslana prijava ne moze se vise mijenjati!
* preporuka je da se prijava ne salje zadnji dan

SUBMITTING APPLICATION

Please notice that you will not be able to make any further change after submitting your
application!

Do you really want to submit your application? Please check all your data carefully. Applicants
are not allowed to send more than one application!

no yes



POTVRDA O ZNANJU STRANOG JEZIKA, PRIJEPIS OCJENA i POTVRDA O
UPISU U TRENUTNI SEMESTAR/GODINU

» ako ste jezik slusali na fakultetu, moguce je dobiti potvrdu o B2 znanju
engleskog jezika, raspitati se u Uredu za medunarodne odnose
(international@&foi.hr)

* prijepis ocjena i ECTS bodova za sve razine studija (i preddiplomski ako
ste na diplomskom studiju) (potvrda na hrvatskom sa svrhom za
ostvarivanje prava na stipendiju; moguce ju je otisnuti direktno iz
Studomata)

* potvrda o upisu u trenutni semestar/godinu


mailto:international@foi.hr

ZIVOTOPIS | MOTIVACIJSKO PISMO

Zivotopis u Europass formatu, na hrvatskom jeziku

Motivacijsko pismo na hrvatskom jeziku, do 300 rijeCi -> to je pismo kojim
se obraca maticnom fakultetu i Sveucilistu s molbom da odobre mobilnost;
potrebno je navesti vlastitu motivaciju za odlazak bas na ciljanu instituciju



DODATNE KATEGORIJE - DODATNA DOKUMENTACIJA

STUDENTI U KATEGORIJI SLABIJEG SOCIOIMOVINSKOG STATUSA;
u prijavi naznaciti takav status + potrebna dodatna dokumentacija;
a. Potvrda nadlezne porezne uprave za sve (i sebe) Clanove
kucanstva za zadnju dostavljenu kalendarsku godinu u trenutku
predaje dokumentacije:

b. za clanove zajednickog kucanstva koji su u mirovini ili su korisnici
ob.mirovine - osim potvrde nadlezne porezne uprave i potvrdu
nadlezne ustanove za mirovinsko osiguranje o visini isplacene
mirovine za zadnju dostupnu kalendarsku godinu u trenutku predaje
natjecajne dokumentacije

C. popunjena izjava o clanovima zajednickog kucanstva

STUDENTI'S INVALIDITETOM,; potvrda ovlastene ustanove iz koje se
vidi stupanj invaliditeta



PITANJA?

Y\ FOI Ured za
o medunarodnu suradnju

international@foi.hr



mailto:international@foi.hr

